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L'ART HISPANO-MAURESQUE. Desde los origenes hasta el
siglo XIII, por Henri Terrasse. Paris. Editions G. Van Oest,
MCMXXXIIL Publications de I‘Institut des Hautes Etudes Marocaines.
Tome XXV. 4., 508 pag. y 80 iaminas fuera de texto.

Con esta espléndida obra, Mr. Terrasse, el ilustre hispandfilo y gran
amante de las bellezas y reliquias que Cérdoba atesora, ha contribuido,
de modo magistral y definitivo en sus grandes lineas de concepto, al estu-
dio del arte hispano morisco.

No podemos, ni atin a grandes rasgos, seguir la exposicién documen-
tada, orgdnica y erudita de esta obra, que hace hito entre las de su mate-
rias Los grandes apartados en que esta dividida, se titulan: «Los origenes
del arte musulmén de Espafia», en que estudia la influencia de los que
intervinieron en su formacién, destacando especialmente el gran influjo
del visigodo, como arte nacional anterior; «El arte omeya», como gran
momento de este magnifico florecimiento, pasando revista a los primeros
momentos revelados por las primeras construcciones de la Mezquita de
Cérdoba, la obra de Medina Az-Zahra, la mezquita de Alhdquem II co-
mo producto cumbre del arte del Califato omeya, v los aspectos secunda-
rios del mismo, todo ello con un lujo de detalles y profundidad de concep-
tos, que admiran y seducen; «[.l arte hispano-morisco en el siglo XI y
principios del XII», que recoje el arte de los Taifas y del periodo almora-
vide; «Fl arte almohader», que reaviva la hermosa tradicién califal, con su
doble influencia en Espafia y en Marruecos; y «El arte hispano-morisco
en el arte de la F.dad Media», con sus reflejos sobre arte musulmadn, his-

‘l

pano-morisco propiamente dicho y cristiano de occidente. i

Cada capitulo de la obra es un verdadero tratado de arte, ysﬁﬁnﬁ ‘”u,, :
mentacién y bibliografia satisfacen totalmente. El sefior Terrasse smalh.lm
colaboraciones espafiolas y cordobesas que ha tenido para redacgﬁr ﬁ;!
obra, la cual, por hoy se puede considerar casi exhaustiva en la! ma,.f.;eu: ¥ ;‘-

\\‘

Hay algunas atribuciones arqueoldgicas, como las de la deco.‘fﬁ&d’i}-
de la Mezquita de Abderrahman I, que, acaso, necesiten un tm&3'" uro .
fundamento, pero ni atin este pequefio detalle resta valor algu.no*af co-.n-
junto de esta obra magnifica en todos conceptos, incluso en el litgérs ;go“:'."

Nuestra Academia, que se enorgullece de contar entre sus miembros
a Mr. Terrasse, volverd sobre esta obra con mucha frecuencia, porque es
fundamental para la arqueologia y el arte del Califato cordobés, y las
pdginas de nuestro BOLETIN se honrardn més de una vez con las apor-
taciones y citas del sabio maestro francés que une, con esta obra, un jo-
yel més, a la coleccién con que viene enriqueciendo el arte y la arqueolo-
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gia de Espafia, y mds concretamente, del arte califal que tuvo a Cérdoba
por cuna y escenario glorioso.

L'ART GOTHIQUE EN ESPAGNE. En los siglos XII y XIII,
por Elie Lambert. Paris. Editor, Henri Laurens. 1931. 4.°, 316 pag.,
48 laminas fuera de texto y 125 dibujos.

Reproducimos, como referencia de esta obra, la publicada por un
periodista local en sazén contemporanea:

«Las Iglesias géticas de Cérdoba». Aunque hace ya varios me-
ses que tengo en mi poder la magnifica obra de mi excelente amigo y ad-
mirado arqueélogo Mr. Elie Lambert, no es razén que deje de hablat de
ella en pablico, ya que por tantos conceptos se lo merece.

Y atn cuando no le rebosaran los méritos, y el interés para el arte
espafol, aquellas dedicatorias que nos ofrece, la una manuscrita, «en re-
cuerdo de nuestros buenos dias de Cérdoba», vy la otra en su prélogo, se-
rian acreedoras al acuse piblico de recibo. «En Cérdoba, dice este buen
amigo y gran hispanista, me habria sido dificil ver todo y bien, sin don
Félix Herndndez y don Rafael Castején, las numerosas iglesias de la
ciudad, asi como su gran mezquita catedral».

Lo merecia todo este verdadero sabio, con mente de cumbre y corazén
de nifio, que ha escrito la formidable obra que titula «El Arte gético en
E.spafia en los siglos XII y XIII», en la que acaso por vez primera, se
abarca, con toda la admirable claridad de la ciencia francesa, el proceso
del arte gético-en Espafia, sobre todo en sus origenes, que son los momen-
tos dificiles para desentrafiar cualquier manifestacién artistica que se
produce exéticamente,

Comienza ls obra con una ojeada histérica sobre las condiciones de
Furopa y Espafia en el trdnsito del momento isldémico representado por
el glorioso califato de Cérdoba, al momento cristiano, y ya en plena Re-
conduista, se extiende Mr, Lambert en despaciosas consideraciones sobre
el influjo de las dos grandes 6rdenes francesas, con sus abades y obispos,
de Cluny y del Cister.

Por esto el plan de la obra es el estudio de los grandes monumentos
espafioles, sobre todo iglesias y catedrales, con su repercusién en castillos
y monumentos civiles, primero de los influjos clunicenses, después cister-
cienses, entrando luego en los monumentos influidos por los grandes ar-
tistas que han tomado por modelo el norte de Francia, o las influencias
franco-borgononas, franco- normandas o franco-champafiesas, que culmi-
nan en la amplia difusién del arte gético por toda la peninsula.

FEl arte g6tico en Andalucia, que al principio de la Reconquista pa~
recia avasallador, luego se va anulando para dejar paso a la que podria
llamarse la corriente indigena representada por el arte morisco o mudéjar.
De aqui el gran interés de esas primeras manifestaciones, que luego pare-
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cen fosilizarse sin recibir las nuevas aportaciones nortefias, ahogadas
por la tradicién morisca.

Por esto, nuestras iglesias cordobesas de Ja Reconquista, son de enor-
me interés arqueolégico, dentro de su modestia v constituyen un caso sin-
gular, todavia no estudiado. Mr. Lambert las abarca en ojeada general,
falta atn de detalles, cuya descripcién compete a los eruditos locales (co-
nocemos los admirables trabajos que viene llevando a cabo don Vicente
Serrano Ovin, al que alentamos continuamente a la publicacién), para
que las grandes obras puedan encuadrarlas en el marco general de la
historia del Arte.

Al ofrecer a continuacién, la traduccién del juicio general que a Mr.
Lambert merecen estas iglesias de la Reconquista cordobesa, la hacemos
"como homenaje a este gran amigo de Espafia, iniciador del Instituto His-
panico, que tiene su foco en la Universidad de Caen, de la cual es profe-
sor, al cual enviamos por este conducto la sincera expresién de nuestra
amistosa admiracién.

*
® %

E.s sin duda, a la influencia cisterciense salida de Burgos, a lo que
hay que atribuir la construccién de las primeras iglesias géticas andaluzas,
cuya mayor parte estin agrupadas en Cérdobs. En 1235 y 1236 era pre-
cisamente el obispo de Osma, Juan Dominguez, quien reemplazaba al
arzobispo de Toledo al lado del rey de Castilla, cuando este reconquisté
Cérdoba y €l fué quien consagré la gran mezquita de esta ciudad al culto
cristiano; el primer obispo nombrado entonces en Cérdoba fué el monje
cisterciense Lope de Fitero; y se sabe, en fin, que las abadias cistercienses
de Cérdoba y de Sevilla, estaban unidas, en su origen, al monasterio de
San Pedro de Gumiel, en la diécesis de Osma, donde, por extrafia coin-
cidencia, hemos comprobado la presencia, en 1236, del maestro de obras
de la catedral, de Juan Dominguez. El hecho indudable es que un gran
ntmero de las primeras iglesias levantadas en Cérdoba y también en Se-
villa, después de la reconquista, presentan curiosas analogias con los mo-
numentos cistercienses que hemos estudiado o con la ctipula de la cate-
dral de Osma.

Estas iglesias en general tienen su nave cubierta de carpinteria, pero
el abside principal siempre estd precedido de una travesia abovedada con
ojivas, cuyo nervio longitudinal es visible casi siempre. Igual sucede con
las dos capillas laterales que encuadran regularmente el abside. La forma
de estas capillas varia, pero en casi todas se terminan en el interior por
un muro recto, en tanto que el abside principal es siempre poligonal y
desprendido por fuera en toda la altura de sus cinco lados. Por dltimo,
la decoracién, lleva en general puntas de diamantes en el recuadro del os
vanos y también zigzags en las archivoltas. El parecido que se comprueba
entre todos estos monumentos, en plano y en alzado y las pequefias igle-
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sias cistercienses de la regién de Burgos es muy grande, con un sello de
simplicidad y a veces también con numerosos elementos mudéjares, que
se explican fdcilmente por las circunstancias de lugar y de tiempo en que
han sido construidos estos edificios.

En Sevilla hay iglesias de este tipo, como Santa Ana, canstruida por
Alfonso el Sabio, pero es sobre todo Cérdoba quien ha conservado toda
una serie de iglesias de esta escuela. Hay todavia en esta ciudad una do-
cena, muy parecidas, aparte pequefias variantes que dan cada una su per-
sonalidad. En San Miguel, donde el abside principal y capilla de la dere-
cha, estén bien conservadas, con nervio longitudonal en el coro y bévedas
ornamentadas con zigzags, la capilla lateral es poligonal, pero englobada
por el exterior en muro recto. Sobre un costado de la iélgsi_a hay una
curiosa capilla funeraria gético-mudéjar, cuya puerta mudéjar es®*muy
notable.

La colegiata de San Hipélito ha perdido sus capillas laterales, y la_
nave ha sido rehecha en el siglo XVIII, pero el abside principal estd in-
tacto con sus esbeltas columnitas, sus ventanas alargadas y su béveda de
nervio longitudinal y nerviaduras ornadas de zigzags y puntes de dia-
mante. i

En la iglesia de Santiago solo subsiste la capilla lateral, poligonal y
abovedada de ojivas con nerviaduras de eje.

Exn San Pedro el abside principal es andlogo al de San Miguel y las
capillas laterales son exteriormente limitadas por muro recto, pero semi-
circulares por el interior y abovedadas en fondo de horno precedido por
travesia cubierta en cruzada de ojivas.

El mismo arcaismo se encuentra en San Pablo el Real, donde la
béveda del coro no tiene nervio longitudinal y posee varios anexos que
son construcciones musulmanas o mudéjares del méds alto interés.

La iglesia de San Lorenzo tiene una fachada del mismo género que
la de San Miguel caracterizada por un rosetén alumbrando la nave cen-
tral y rosetones laterales méds pequefios correspondientes a los faldones.
Los absides principales de los dos edificios se parecen igualmente, pero
las capillas laterales son en San Lorenzo de planta rectangular.

Igual sucede en San Nicolds, cuyas capillas son los Gnicos restos de
la construccién primitiva, con los tres rosetones de la fachada. En Santa
Marina y Santa Magdalena, se pueden ver todavia algunas partes anti-
guas de un estilo andlogo.

La existencia de todas estas iglesias géticas de Cérdoba, que pasan
en general desapercibidas al lado de la gran Mezquita catedral de los Ca-
lifas musulmanes, atestigua que hubo en Andalucia una verdadera pe-
quena escuela de arquitectura ojival, y sin duda fueron los canteros de
Burgos quienes contribuyeron a extender y aclimatar en la peninsula
ibérica esta forma de arte originalmente importado de Francia.
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AL-SAQUNDI. ELOGIO DEL ISLAM ESPANOL. Traduc-
cién espafiola por Emilio Garcia Gémez. Madrid, 1934. Imprenta de
Estanislao Maestre. 8.°, 128 pag. Publicaciones de las Escuelas de
Estudios Arabes de Madrid y Granada.

Enriquece D. Emilio Garcia Gémez, en quien autoridad y
juventud se dan juntas, las publicaciones de las Escuelas de Estu-
dios Arabes de Madrid y de Granada con una traduccién integra
de la «Risala», en que Al-Saqundi hace el elogio del Islam espa-
fiol. «Aqui—dice el insigne arabista—alza su voz Al- Saqundi
contra los africanos del Sur y en homenaje a la pura esencia del

. Islam espafiol, como mas tarde, en horas de melancélica decadencia,
después de la triste locura de Cervantes y del caballeresco ademéan
de Quevedo, otros valientes ingenios ibéricos clamarén contra los
franceses del Norte que nos inoculaban su helado clasicismo. Al-
Saqundi es, «mutatis mutandis», una especie de Forner del si-

slo XIII».

No existia hasta ahora en lenguas europeas una traduccién
total de la «Risala», que llega a los arabistas a través de Ibn Said,
t incrustada en la enciclopedia de Al-Magquari, quien, aparte de al-
dunas citas que esparce en el cuerpo de la obra, la reproduce, al pa-
recer integramente, en el libro VII de la edicién de Layden. Re-
cuerda Garcia Gémez en el prélogo, entre los posibles manuscritos
de la obra, uno moderno que la Academia de la Historia posee y
que es copia de un cédice de Tdnez adquirido por D. Francisco Co-
dera en su viaje a la capital de la Regencia y que procede posible-
mente de la obra de Al-Maqgquari, cuyo texto, habida cuenta de las
notas criticas posteriores (Fleischer, el propio Dozy, etc.), ha sido,
con pequefias correcciones, el empleado por Garcia Gémez.

En el prélogo tanto como la erudicién brillan la dignidad y la
belleza del estilo, como puede verse en los pasajes siguientes:

«El imperio y el mérito—decia Ibn Al-Muallim en el salén de Ceuta—no
proceden sino de nosotros...» Contra esta afirmacién y después de una donosa
introduccién irénica, polemiza en primer término Al-Saqundi. Hay una reali-
dad que no puede negar: los africanos dominan en Espafia: un califa almohade
le ha nombrado cadi; por mandato de un principe bereber escribe. Pero €l sabe,
y lo dice elegantemente en prosa y verso, que los Imperios caen y las dinastias
declinan. Al-Andalus estd hoy sometido; pero dquién puede competir con su
historia? En emocionadas frases, entreveradas de versos, evoca las austeras fi-
guras de los omeyas cordobeses; hace una semblanza del gigantesco Almanzor,
comparable a Heraclio y a Alejandro, y disculpa, en un pasaje de singular in-
terés, la impericia politica de los reyes de taifas, en atencién a su celo literario
y al prestigio poético de sus Cortes deliciosas y diminutas.
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La otra cuestién aludida en el debate de Ceuta, que era la méds espinosa
(y por eso Al-Saqundi negaba plantearla, aunque todos podian leérsela en los
0jos), es también tratada aqui, pero no abiertamente, sino con suma prudencia
y tacto: no la afronta de cara, aunque constituye el subsuelo ideolégico de todo
el opasculo. Se trata de la oposicién entre las razas andaluza y bereber.

Bajo el manto, falazmente uniforme, del Islam han latido siempre, cada
uno a su compés—y a menudo en abierta pugna—, los corazones insobornables
de los pueblos indigenas. Estas diferencias explican la evolucién politica isldmi-
ca y justifican la exaltacién y la ruina de las dinastias musulmanas. Como ejem-
plo de querellas nacionales comunes a todo el Islam bastaré aludir a las encar-
nizadas polémicas del «su-ubismo», en el siglo X, lo mismo en Persia que en
Espafia, donde la oposicién entre las razas iberosromana y &rabe (para no ha-
blar de la rivalidad de las fracciones drabes entre si) sélo pudo conciliarse mer-
ced al inteligente arbitraje de los Omeyas. En la época de Al-Saqundi, esta
cuestién estaba acallada, si no muerta, bajo la forma de una evidente suprema-
cia drabe. Habia otra mucho més palpitante y no menos antigua, pero que
ahora, por razones poéticas, cobraba un vigor nuevo: la querella entre adrabes y
bereberes. Querellas, bien entendido, de raza y no de naciones, ya que el drabe
ha sentido siempre los vinculos de la sangre (la antigua tribu) y no las ataduras
territoriales. Por eso, Al-Saqundi no ataca al Africa del Norte, donde habia
focos de cultura drabe, como Qayrawan, méds antiguos que Cérdoba y de gran
importancia, sino a los bereberes. 1Y con qué orgullo, con qué soberbia espafio-
la, con qué supremo desdén los trata!l

«Ensalzar a Berberia sobre el Al-Andalus—dice—es querer ensalzar la
izquierda sobre la derecha y decir que la noche es més clara que el dia...; es gor-
jear con sollozos, peinarse sin pelo y enamorar a las mujeres honestas con canas
tefiidas.» Cuando enumera los nombres ilustres de Al-Andalus pregunta siem-
pre a su contrincante: «d1enéis alguno como éste?» En una ocasién, aludiendo
a un compilador de poesias (1bn Bassam), afiade: «Claro es que, aun dando por
bueno que lo hubiérais tenido, ide qué sirve la bolsa en la casa vacia?» En otro
pasaje compara los sabios instrumentos misicos (grecopersas) andaluces con los
barbaros panderos sudaneses. Varios personajes bereberes son, «nominatims,
imén de sus dicterios: Salih, el falso profeta de los Bargawata; Saqut, virrey de
Ceuta, Abu-el-Abbas el Yurawi, poeta y antélogo con quien se ensafiaban
cruelmente los espafioles. Mads altos blancos se ofrecian ante Al-Saqundi; los
barbaros principes que gobernaron a Espafia. De entre ellos, los almohades
(aparte su mayor suficiencia cultural) tenian inmunidad, por ser los reinantes
a la sazé6n. Quedaban los almoravides. Y, efectivamente, eontra ellos arremete
nuestro autor, en prosa y en verso (con un fragmento poético en que aparecen
las especies zool6gicas menos tenidas por sapientes). La pdgina en que Al-Sa-
qundi pinta con safia la ignorancia de Yusuf Tasfin, que interpretaba prosaica-
mente, como una peticién de pan los ekquisitos dititambos de los poetas anda-
luces, es de las mejores de la «Risala». En suma: ésta es una feroz diatriba con-
‘tra los bereberes y una antitesis de las obras, que también las hay, escritas en
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su alabanza, como el «Kitab mafajir Al-Barbar», que publicara en breve
M. Lévi-Provengal.

La obrita de Al-Saqundi, a través de sus féciles ironias y de su gracejo an-
daluz, destila amargura y revela la honda y definitiva crisis que atormentaba al
Islam espafiol bajo las dinastias africanas. El gran reino del Mediodia —maravi-
llosa paradoja de la Historia, «sol que salié por Occidente», como se dice en el
epilogo de la «Risala» —navegé siempre entre el Escila de los cristianos de]
Norte y el Caribdis de los africanos del Sur. Para salvarse de los primeros cayé
en manos de los dltimos, y a ellas murié. Pocos textos nos trasmiten tan fina-
mente determinados matices espirituales de esta agonia andaluza.

Espafioles son el orgullo de Al- Saqundi y su altiva ironia; espafiola es
también su actitud reindivicatoria. Triste destino de Espafia ha sido siempre
tener que doblar el esfuerzo, primero para crear las glorias y después para
defenderlas.

La parte apologética de la «Risala», que, como queda dicho, se entrecruza

con la anterior, y que constituye un breve catdlogo de los méritos andaluces en
todos los 6rdenes, tiene dos partes esenciales que conviene subrayar aqui: una
antologia poética y una descripcién de las ciudades de Espaifia.
\ Al- Saqundi, letrado de fino gusto y autor, como ya se ha indicado, de una
compilacién literaria, no quicre prescindir, al trenzar la corona de su patria,
del elegante laurel de la poesia. La diminuta seleccién de la lirica andaluza que
nos ofrece en la «Risala»—y que constituye la parte mds incégnita de toda
ella—merece sefialarse por su quintaesenciada perfeccién, por la ponderacién
con que se compaginan autores cldsicos y contemporéneos (de todas las clases
sociales y sobre todos los temas) y por la penetrante agudeza de los juicios esté-
ticos. No a los conocedores de la literatura drabe, sino a los romanistas, sor-
prenderd la finura critica con que en el siglo XIII realizaban los musulmanes
la investigacién de las fuentes, analizando, por ejemplo, las imitaciones de un
célebre verso de Imru-el-Qays («Samaw tu ilayha bada ma nama ahla-ha...»)
por Ibn Suhayd e Ibn Abi Rabia. Nétese asimismo la perspicacia con que Al-
Saqundi hace resaltar la admirable escuela valenciana del siglo XII (Ibn Jafaya,
Ibn Al-Zaqqaq, Al-Rusafi, etc.), compuesta por paisajistas literarios de primer
orden, creadores de deliciosos «atauriques» liricos e introductores en el fondo de
la poesia ardbigoandaluza de una «renovacién» que podria ser comparada, co-
mo punto de referencia, a la introducida por Géngora en la poesia castellana
renacentista. Autores de la talla de Ibn Darray Al-Qastali son asimismo de-
bidamente valorados. Si antes hemos comparado la «Risala» con la «Oracién
apologética» de Forner en un aspecto, en este otro mereceria parangonarse con
la «Carta» del marqués de Santillana al condestable de Portugal.

Las paginas dedicadas a describir las ciudades de Espafia son, sin embargo,
y sin duda alguna, las mejores del opdsculo. De todas las metrépolis andaluzas
poseemos circunstanciadas descripciones de geGgrafos (como las de Al-Idrisi, por
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ejemplo), cargadas de detalles, exactas en sus mediciones de millas y parasangas.
De todas sobreviven noticias dispersas, desvaidas, pulverizadas. Pero nadie co-
mo Al-Saqundi ha dado de ellas, en lineas breves y apretadas, semblanzas re-
lampagueantes, gravidas de verdad y de poesia. Ningtin pueblo ha amado las
ciudades tanto como el musulmdn, que las ha cortejado como novias, en frases
gue atin resuenan en el Romancero, Al-Saqundi responde a ese espiritu, y al
evocar ante los ojos de los incultos huéspedes del desierto los paraisos de Espa-
fia, apresa en sintesis felices, cuajadas de observaciones menudas, la imagen de
la Andalucia del siglo XIII; mejor dicho, de la Andalucia eterna.

Sevilla y Cérdoba se adelantan en primer plano. Sevilla—con sus casitas
limpias, «que parecen, de encaladas que las tienen, estrellas blancas en un cielo
de olivos»—era a la sazén la gran capital de Espafia. Acababa de erigirse la
Giralda, y a su sombra, los sevillanos bebian y hacian chistes. En la descripcién
sobresalen las palabras precisas: el rio, el vino, el amor, la burla, la guitarra, el
limonero. Cérdoba, en cambio, quedaba anegada en el pretérito, poblada de
nobles sombras: sabios, caudillos, principes beatos, austeros inguisidores mali-
quies. Dormida al pie de la Mezquita, aparece ya como en la cancién del
poeta de hoy:

Cérdcba, lejana y sola...

En torno a entrambas se agrupan las demds, como hermanas menores:
Jaén, arisca y polvorienta, con su seda, su azafrén y sus bailarinas; Granada,
roja y verde, tristemente sensual con sus enamoradas poetisas; Malaga, célebre
por sus higos, sus pasas y su vino; Almeria, mercantil y cristalina, sembrada de
égatas, «que echaban los magnates bereberes en sus botijos»; Murcia, fecunda y
alegre, «donde una novia puede comprar entero su ajuar»; Valencia, «ramillete
de Espafia», inundada de luz; Mallorca, préspera y altiva en su aislamiento....

(El Sol, 27 - Enero - 1934)

CONTRIBUCION A LA TOPONIMIA ARABE DE ESPA-
NA. Por Miguel Asin Palacios. Madrid, 1940. 8.°, 156 pag. Publica-
ciones del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.— Patrona-
to Menéndez Pelayo - Instituto Benito Arias Montano.

El gran maestro del arabismo espafiol acomete en esta obrita
de batalla el 4rduo problema de poner a disposicién de los eruditos
la copiosa etimologia ardbiga de muchos lugares y accidentes geo-
graficos de Espafia, cuyo trabajo, apesar de tener honrosos antece-
dentes en nuestra patria, que recuerda el autor, no tenian el pro-
blema al dia, como lo hace Don Miguel Asin con su doble perso-
nalidad literaria de primer maestro del arabismo y director de la
Academia Espanola de la Lengua.
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Extraemos algunos nombres de interés para la comarca cor-
dobesa.

Adamuz, la cueva, la cisterna, el rincén.

Albolafia, apodo, el de la buena suerte o salud.

Alcaidia, denominativo femenino de Alcaide, supliéndose «al-
queria» o «aldea», es decir «del Alcaide».

Alcaracejos, plural diminutivo espafiol de Alcaraz, el cerezo.

Alcazarejos, plural diminutivo espafiol de Alcézar, el palacio.

Alcolea, el castillejo.

Alcorucén, las dos salidas.

Algodor, los estanques.

Almenara, la atalaya.

Alisné, el fuerte, el castillo.

Almedina, la ciudad, y su diminutivo Almedinilla.

Almodévar, el redondo.

Almogavar (castillo), el guerrero.

Almoradi, el de Murad. Yaqut registra un Murad, castillo
cerca de Cérdoba. (Morad, Moratilla, Moratalla).

Afora, la noria.

Azores (Cérdoba), plural espafiol de «azor», el muro.

Bacar, bueyero. Yaqut lo registra también en Arabia como
topénimo de montafias.

Benamegi, «Banu Magila», nombre de una tribu berberisca.

Bujalance, torre de la culebra. En el libro de las Tablas, de la
Catedral de Cérdoba, documento de 1270, aparece transcrito Burila-
hace y Burialhanz.

Castil-Ansur. Hibrido formado de Castil, castillo, y anzur,
fuente.

Guadajoz, rio de la turbia.

Guadalbaida, rio de la albaida, de la planta asi llamada por
el color blanco de sus hojas.

Guadalbarbo, rio del bereber,

Guadslcazar, rio del palacio o alcézar.

Guadalmazén, rio del fuerte.

Guadalmez, rio del almez.

Guadalmoral. Hibrido de wadi, rio, y el castellano «moral».

Guadalquivir, el rio grande.

Guadarromén, rio del granado (o Guarromaén)

Guadatin, rio del barro.

Iznéjar, castillo alegre.

Jara (La), tierra cubierta de jara,

Olias, altura.

Rambla, arenal.

Ruzafa, jardin, parque. Yaqut registra hasta nueve Ruzafas
en Oriente, fundadas casi todas por califas y principes para su
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recreo, entre ellas las famosas de Basora, Bagdad y Damasco, ade-
mdés de la erigida cerca de Cérdoba por Abderraman I, en recuerdo
y a semejanza de la de Damasco.

Zahara, la brillante.

Zambra, bando, grupo.

Zahira, la bonita.

Topénimos probablemente ardbigos, todavia no descifrados (de
Cérdoba):

Albendin. Aljozar, Aoxin, Belalcizar (1), Benajarate, Guadal-
bacarejo, Guadalete, Guadalora, Guadamatilla, Guadalmellato (2),
Guadamora, Guadanufo, Guadazueros, Guadiatillo, y Guadiato.

GONZALO DE CORDOBA, EL GRAN CAPITAN. Por
Luis Maria de Lojendio. Espasa-Calpe. Madrid, 1942. 380 pags.

EL GRAN CAPITAN. Por Juan Cabal. Editorial Juventud.
Barcelona, 1942. 216 pags.

EL DUQUE DE RIVAS o LA FUERZA DEL SINO. Por
Nicolas Gonzalez Ruiz. 1943. 366 pags. Ediciones Aspas.

ESTAMPAS ROMANTICAS. Por Antonio Ramirez Lopez,
Correspondiente de la Real Academia de Ciencias, Bellas Letras y
Nobles Artes de Cérdoba. Prélogo de Pascual Santacruz. Cérdoba,
1942, Imprenta La Verdad. 156 pags.

Contiene diversos reportajes espafioles hechos por el autor en
diferentes viajes, en los que describe jugosamente hechos, paisajes
y personas, con un alto espiritu patriético y cordobesista, publica-
dos anteriormente y recogidos ahora en este librito.

MANOLETE. Dinastia e historia de un matador de toros cor-
dobés. Por José Luis Sanchez Garrido (José Luis de Cérdoba) y Ra-
fael Gago. Prélogo de Rafael Gonzalez (Machaquito). Cérdoba, 1943.
Imprenta Provincial. 222 pags.

EL «CASO» MANOLETE. Por Felipe Sassone. Madrid, 1943.

OMAR-BEN-HAFSUN. Un reino cristiano andaluz en pleno im-
perio islamico espafiol. (854-917), por Fidel Fernandez. Barcelona,
1942. Editorial Juventud. Dedicado a la Real Academia de Ciencias
Bellas Letras y Nobles Artes de Cérdoba. Obra postuma.

Es una historia novelada, con abundante bibliografia, de la
rebelién de Bobastro contra los Califas de Cérdoba, que algunos
historiadores califican de «la Covadonga del Sur», y en la que don
Fidel verti6 los postreros jugos de su ferviente andalucismo.

(1) Belalcazar fué llamado desde el siglo XV la antigua poblacién de Gafec o Gahete.

(2) Guadalmellato es hibrido de wadi, rfo y Armillatus, desinencia anterior a la conquista
arabe. El célebre monasterio de San Zoilo Armilatense, tan celebrado entre los mozéarabes, es-
taba en la ribera de este rfo.
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Memorias de los Museos Arqueclégicos Provinciales. 1940,
1941. 1942. Tres tomos. Publicaciones de la Inspeccion General de
Museos Arqueoldgicos. Madrid.

Registran en las memorias correspondientes al Museo de Cér-
doba, que la Inspeccién General califica «entre los Provinciales, el
m4s rico, el mads completo y el méds variado, con una potencialidad
de vida considerable, debido en gran parte a la inextinguible rique-
za arqueolégica del suelo cordobés», todas las incidencias habidas
en dichos tres afios por tan importante centro.

Aparte de los datos relativos a catalogacién, registros, inventa-
rios, visitas, excursiones, etc., el director del Museo de Cérdoba en
este periodo, don Samuel de los Santos, hace notables descripciones,
que equivalen a extensas monografias, de los objetos de excepcional
interés ingresados en aquél.

En el afio 1940 destaca el capitel latino-bizantino cordobés de
los siglos VI-VI1I con los cuatro Evangelistas en sus frentes; un
frontal de sarc6fago paleo-cristiano, de mdrmol blanco, representan-
do Daniel en el foso de los leones; coleccién de esculturas ibéricas e
ibero-romana en excavaciones de Cabezas del Rey (La Ramble,
Cérdoba); y numerosos donativos de objetos prehistéricos, cerdmi-
ca del bronce, sarcéfagos romanos, estatuas, capiteles, monedas, etc.

En el afio 1941 las adquisiciones y donativos de objetos de las
maés diversas épocas son también numerosos. La memoria describe
especialmente los mosaicos descubiertos en las obras del Convento
de las Esclavas, y el tesoro hispdnico ante-romano de Los Almade-
nes (Pezoblanco), ya descritos en nuestro BOLETIN (Enero-Mar-
zo 1928) reproducidos con numerosas fotografias.

En el afio 1942 «ha sido el Museo de Cérdoba el que ha teni-
do mayor ndmero de ingresos, con 438 objetos en propiedad y tres
en depésito» (Siguen Valladolid y Palencia con 250 y 157, y con
cifras inferiores a 100 los demés de Espafia). También ha llevado
la primacia en redaccién de cédulas de sus inventarios y visitas de
investigadores, en cuyos conceptos le sigue el de Barcelona. En
atencién a esta capital importancia, el Estado ha adquirido para
albergar tan importante centro, la histérica Casa de Jerénimo Paez
(O. 24 Julio 1942, B. O. 7 de Agosto) en 500.000 pesetas. Por dlti-
mo, en 31 de Diciembre de 1942, la Direccién General de Bellas
Artes ordena que las colecciones arqueolégicas de Medina Azahara
y del Museo de la Mezquita, pasen a incrementar en su nueva ins-
talacién las del Museo Arqueolégico, para que a base de las tres,
de méxima importancia, se constituya, mds que un museo provin-
cial, eun Museo Nacional», de caracter Hispano-4rabe.

E.l director del Museo, sefior de los Santos, en su memoria,
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aparte la resefia de los datos oficiales relativos a movimiento anual
del centro, destaca; la compra del mosdico de la Compafiia; hallaz-
go y estudio de brocales califales; relieve de Ceres y Proserpina, etc.

La Ceramica Medieval Espanola. Por Emilio Camps Cazor-
la. Madrid, 1943. Publicaciones de la Escuela de Artes y Oficios ar-
tisticos de Madrid.

«Folleto de 34 paginas con ldminas aparte, en el que se vulga-
riza la técnica cerdmica con el arte que la misma engendra, y que
en Espafia, a partir del Califato cordobés, produce una gran riqueza
de decorado, cuya escuela se extiende hasta principios del XVII y
cuya evolucién estudia el autor con gran acierto.»

REVISTAS

La trayectoria seguida por el arte poético y musical is-
lamico andaluz. Por el P. Patrocinio Garcia. «Mauritania», 1.° de
Septiembre 1943.

Se refiere al Congreso de Misica marroqui (Fez, 6-10 Mayo
1939), después de hacer una relacién histérica de la mdasica anda-
luza en una extensa memoria en la que reconoce sobreviven cuatro
repertorios de nubas andaluzas: las de Ttinez, traidas por emigrados
de Valencia; las de Argel, de Cérdoba; las de Fez, de Sevilla, y las
de Tetudn, de Granada. De estas ltimas fueron recopiladas las
once més notables por Al- Haik, tetuani, el afio 1762, que se con-
servan.

Un aspecto de la influencia del arte califal en Cataluiia.
(Basas y capiteles del siglo XI). Por Félix Hernandez. «Archivo
espafiol de Arte y Arqueologia. niim. 16. Madrid, 1930.

San Mlguel de Cuixd, iglesia del ciclo mozarabe catalan.,
Por Félix Hernandez. «Archivo espafiol de Arte y Arqueologia».
Mayo-Agosto, 1932.

la Torre Arabe de Noviercas. Por A. Gaya Nufio. AEAA.
Septiembre-Diciembre, 1933.
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Instalacién en el Museo de Jativa de las antigiiedades ara-
bes del Palacio ducal de Pinohermoso. Por Carlos Sarthou Ca-
rreres. «Boletin de la Sociedad Espafiola de Excursiones». Diciem-
bre, 1931,

Describe, con bellas fotografias, los restos musulmanes de men-
cionado edificio, de directa filiacién califal, aunque més avanzado.

Un nouvel exemplaire des trois premieres tomes de la Da-
hira de Ibn Bassam. Por E. Levy-Provencal. «<HESPERIS.,
3 tim. 1934.

Un Manuscrit de la bibliotheque du calife Al-Hakam II.
Por E. Levy-Provenc¢al. «HESPERIS», 3 trim. 1934

Se trata de un ejemplar hallado en la biblioteca de la Mezquita
Alcarauin, de Fez, del «Mohtasar» de Abu Musab Ahmed ben
Abubecr Az-Zuhri, ejecutado para la biblioteca del califa de Cér-
doba, segtin atestigua la tltima pégina de dicha copia, de la cual
exhibe una hermosa fotocopia, y en la cual se lee, con letra «que no
ha perdido todavia su aspecto angular arcaico», y «la elegancia de

- esta cursiva del siglo X no deja de recordar la del cdfico de la epi-
grafia cordobesa contemporanea»: «Esta copia ha sido escrita por
Husédin ben Yusif, esclavo del Iman Alhdquem Almostansir bildh
emir de los creyentes—que Aldh prolongue su duracién y perpetie
su califato—en saban del afio 359». (9 Junio-7 Julio 970)

Un Chirurgien musulman dv royaume de Grenade: Moham-
mad As-Safra. Por H. P. J. Renaud. «Hesperis», I-II, 1935.

Muy interesante para la historia de la Medicina.

Lles coupoles des grandes mosquées de Tunisie et d’Espagne
aux IX et X siécles. Por E. Lambert. «Hesperis», III. 1936

El mosdico romano de Baco descubierto en la bodega cor-
dobesa de Cruxz Conde. Por B. Taracena y Aguirre. «Cuadernos
de Arte»,Il, 1937. Publicaciones de la Facultad de Letras de Granada.

Los avatares de la guerra civil trajeron a Cérdoba al hoy ilus-
tre Director del Museo Arqueolégico Nacional don Blas Taracena,
el cual, aprovechando la oportunidad de la instalacién en su bode-
da particular del mosdico que en 1929 descubriera don Rafael Cruz
Conde, hizo un estudio admirable del mismo, cuajado de citas ge-
nerales muy atrayentes. Hé aqui algunas:

«Hoy, diez y siete siglos después de haberse formado estos mo-
sdicos, el tema sigue teniendo méxima importancia en la economia
de la fecunda regién andaluza, olivarera y vinicola como en tiempo
romano. Las alabanzas de Strabon (Geographia III, 2, 6,) y de
Marcial (IV, 46, 15) al vino dorado de la Bética siguen prodigando-

BRAC, 48 (1944) 93-110



106 : .&evistas

se por literatos y geégrafos; los acaudalados propietarios, como en
tiempo de Columela (XII, 21,) siguen cifrando su riqueza en la po-
sesion de extensos y cuidados vifiedos, y miles de cajas de botellas
embarcan en los puertos de Cadiz y Sevilla rumbo a la Furopa bru-
mosa y a las Américas del N. y S., como hace casi dos mil afios
embarcaban en Gades, en Hispalis y en el mismo puerto fluvial de
la Colonia Patricia, llevando las puntiagudas énforas de barro
llenas de cdlido vino andaluz a descargar en los almacenes ostien-
ses, después a derramarse en bdquica alegria por la Roma imperial,
y més tarde a morir destruidas en las escombreras del monte Tes-
taccio». Continuan citas eruditas sobre los vinos de Fspafia en

tiempos antiguos.

«Todavia no se ha hecho un estudio de conjunto de los restos
de Cérdoba romana, aunque el tema resulte por demés atrayente
tratdndose de la ciudad teatro de tantos acontecimientos y de la que
se conservan tan copiosos y ricos materiales arqueolégicos.

Ni uno solo de los siglos de Roma posteriores a la conquista
de Espaifia, trascurrié sin que Cérdoba desempefiara un. papel im-
portante en su historia militar o politica. Asimilada muy pronto
a la nueva cultura, ya en los afios 168 o 151 antes de J. C., por ser
establecimiento de numerosos nobles del orden ecuestre y senatorial,
mereci6 la jerarquia médxima de Colonia (una de las nueve que en
la Bética hubo) y el dictado excepcional de Patricia; en los afios
152-151 fué sede de la invernada de Marcelo v en el 143-42 refugio
contra Viriato, de Quincio, el Pretor de la Citerior. En el siglo I
antes de.J. C., en los afios 77-76, también paraje de la invernada
de Metelo; teatro de importantes acontecimientos militares y queri-
da residencia de César el afio 49, y también el 45, después de la ba-
talla de Munda, y plécido cobijo de vergeles y jardines donde los
FEpigramas de Marcial recuerdan el pldtano famoso alli plantado por
las propias manos de César. En estos duros siglos de la conquista
v las guerras civiles, la Colonia Patricia debia ser no sélo lugar de
fortaleza que contara mucho como punto de resistencia, sino tam-
bién plécida y préspera ciudad de sociedad culta en que descansar
de los esfuerzos de la guerra bajo el riente sol del invierno bético v
en espera de la préxima campafia militar.

Con la paz imperial, Cérdoba crece en importancia politica y
administrativa. Ya capital de la provincia bética desde que esta
surgié el afio 27 antes de J. C., y por tanto residencia del Procén~
sul, en el siglo I de nuestra era es lugar de asambleas provinciales
de delegados de Colonias y municipios romanos y latinos que, bajo
la presidencia del Sacerdos provinciae, se rednen periédicamen-
te para celebrar el culto imperial, organizar fiestas y censurar la
gesti6n de los gobernadores salientes, Por entonces nacen sus hijos
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més preclaros; Anneo Séneca el retérico (55 afios antes de J. C.),
Lucio Anneo Séneca el filésofo (primeros afios de nuestra Era), vy
Marco Anneo Lucano el poeta (afio 39 de J. C.), y también arrisca-
dos politicos que intervienen en las conjuraciones contrp Caligula.
Los siglos I y Il deben ser los de su maximo florecimiento ur-
bano a juzgar por los abundantes restos arqueolégicos. Era enton-
ces nudo de comunicaciones por donde cruzaba la via Augusta que
iba a Sevilla y Cddiz, la que marchaba a Linares y Ciudad-Real,
la de Medellin, la de Antequera y Maélaga desde Fcija y la de Mé-
rida, que se bifurcaba en Zafra y tenia ademds, importante puerto
fluvial y sélido puente que le daba nombradia.
En el siglo III, Osio (§257-357), el consejero de Constantino en
su lucha contra el arrianismo, enérgico adversario del donatismo y
defensor de la catolicidad en Oriente, encarna la nueva fase espiri-
tual de Cérdoba, la ciudad defensora de las puras esencias cristia-
 nas que, en comienzos del siglo IV, suma al martirologio los nom-
bres de Acisclo, Zoilo, Fausto, Genaro y Marcial. Por entonces,
Ausonio, en su Ordo Nobiliam Urbiam, al elogiar la grandeza
de Mérida, la IX ciudad del Imperio, dice: «Cérdoba, no puede dis-
putarte tu rango ni Tarragona...»

«F.n la musivaria hispano-romana coresponde a este moséico
uno de los primeros lugares entre los de su tiempo, junto al itali-
cense de la Condesa de Lebrija, junto al de las Hazafias de Hércules
procedente de Liria (Valencia), junto al primer hallado de la Vega
de Toledo, y a la cabeza de Medusa del Museo de Tarragona, més
por encima de casi todos ellos en la perfeccién del dibujo y en la
belleza del matizado. Hermosa muestra de los tesoros del arte del
pasado que atn encierra el subsuelo de Cérdoba. Grata promesa
de futuros hallazgos.

El moséico de las bodegas de Cruz Conde, cuajado de simbolos
y alegorias de la Naturaleza fecunda, se nos ofrece con las més finas
piedras Como un canto de exaltacién a esta tierra ubérrima de la
campifia cordobesa, como una alabanza pldstica que sumar a los
Laudes Hispaniae que San Isidoro recogiera para este pais al
que el Panegirico de Teodosio Augusto llamaba terris ommnibus
terra felicior.»

CORDOBA. Por Francis Carco. «Les Anales» Paris, 1 Febrero.

. El autor de «Printemps d‘Espagne», en cuyo libro describe
los pintorescos bajos fondos sociales de las urbss andaluzas, sigue
describiendo en este articulo los encaantos que hallé en Cérdoba.
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Los modillones de lébulos. Ensayo de andlisis de la evolu-
cion de una forma arquitectonica a través de diez y seis siglos. Por
L. Torres Balbas. AEAA, Mayo-Agosto 1936.

Interesante trabajo en que el autor persigue la evolucién de los
modillones de 16bulos desde la arquitectura cldsica, su entronque
con la califal cordobesa, y la dispersién de los derivados de ésta des-
pués de su pujante desenvolvimiento. Le acompafian abundantes
dibujos y fotografias.

Un nuevo «ciervo» califal de bronce. Por E. Camps Ca-
zorla. «Archivo Espafiol de Arte», num. 58, 1943.

Hara unos veinte afios, al construir una casa de propiedad
particular en el frente del paseo de la Victoria, de Cérdoba, y en el
éngulo que hace entrada al viejo camino de Almodévar, zona que
posteriormente se ha revelado de gran riqueza arqueolégica, fué
hallado, al excavar los cimientos, una figura de bronce, represen-
tando toscamente un ciervo, de arte califal. En Febrero de 1940 uno
de los propietarios lo llevé a Madrid para depositarlo en el Museo
Arqueolégico Nacional, donde, tras diversas incidencias, ha sido
adquirido por el Estado.

Don Emilio Camps, en este trabajo, hace por vez primera, el es- .
tudio del notable ejemplar, de la misma escuela que el conocidisimo
del Museo de Cérdoba, del cual difiere por tener las patas macizas,
vy de menoyx elegancia en conjunto que el cordobés. Por lo demis, el
resto de sus caracteres los hace analogos, hasta el extremo de que el
autor se pregunta si serd este ejemplar «la cierva» que fué a parar
al Monasterio de Guadalupe, hallada al mismo tiempo que «el cier-
vor, bajo la pila de mdrmol que atin se conserva en el «patio del
cervato» del Monasterio de San Jerénimo de Cérdoba, y todo ello
procedente de Medina Azahara.

Con este motivo, y siguiendo sugestiones del maestro Gomaz
Moreno y otros, el A. estudia todas las figuras musulmanas de
bronce que desperdigadas por diversos museos del mundo y colec-
ciones, ofrecen cierto parentesco, concluyendo en el origen califal
cordobés de muchas de ellas, hasta ahora imperfecta y arbitra-
riamente clasificadas.

Capiteles epigrafiados del Rlcazar de Cérdoba. Por Ma-
nuel Ocafia Jiménez. «Al-Audalus», III, 1935. :

Capiteles epigrafiados de Medinat al-Zahra. Por Manuel
Ocafia Jiménez. «Al-Andalus», 1V, 1936.

Capiteles fechados del slglo X. Por Manuel Ocafia Jiménez.
«Al-Andalus», II, 1940.
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Nuevos datos documentales sobre la construcciéon de la
Mezquita de Cérdoba en el reinado de Abderrahman Il
Por L. Torres Balbas. «Al-Andalus», II, 1941.

En diversas comunicaciones, E. Lambert, de Caen, suponia que
las dos naves extremas de la primera Mezquita de Abderrahman 1
habian sido adicionadas posteriormente, con ocasién de la amplia-
cién de Abderrahman II, cuya deduccién arqueolégica vinieron a
confirmar unos textos drabes hallados por E. Levy-Provencal. De
todoello, ampliamente documentado, asi como de los datos aporta-
dos por Don Félix Hernéndez, arquitecto actual de la Mezquita, que
contradicen aquellas aseveraciones consta este interesante trabajo.

Capiteles arabes documentados. Por Manuel Gémez More-
no. «Al-Andaluss, II, 1941.

El alminar de la iglesia de San José y las primeras cons-

trucciones de los ziries granadinos. Por L. Torres Balbas. <Al-
Andalus», II, 1941.

Muy interesante para las técnicas constructivas califales.

La pila de abluciones del Museo de Cérdoba. Por Manuel
Ocafia Jiménez «Al-Andalus», II, 1941,

Se rebate en este articulo la mencién hecha por Amador de los
Rios del origen de esta conocidisima pila, y se dd una nueva ver-
sién de su inscripcién cGfica, y se fecha el objeto en tiempos post-

califales.

Gormaz, castillo califal. Por A. Gaya Nufio. «Al-Andalus»,
II, 1943

Después de un interesante estudio descriptivo, el autor conclu-
ye: «Lo que supone Gormaz en el arte del Califato, con sus exce-
lencias constructivas, su enorme buque, que solo con la pujanza
musulmana del siglo X podia acometerse, sus puertas monumenta-
les y su sobria arquitectura, es algo que solo palidece ante la Mez-
quita y ello olvidando el efecto que produce su puerta monumental.
Medinat al-Zahra le gana en finura y galanuras de ornamento, pe-
ro no en construccién. Gormaz, como un todo bien homogéneo que
es, fechado en 965, esto es entre Medinat al Zahra y la parte més
esplendida de la Mezquita, alcanza el tiempo més fecundo del Ca-
lifato y valora sus normas constructivas con grandiosidad no supe-
rada. Avala, ademds, su mérito, el ser ejemplar dnico dentro del
Califato en la arquitectura militar, como la Mezquita lo es en la
religiosa y Medinat al-Zahra en la palatina; edificios los tres en los
que se puede estudiar bien cumplidamente el arte sin par de nues-
tro Califato. Como cuanto conservamos del arte de los omeyas an-
daluces es la més de las veces minuciosamente ornamental y pleno
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de exquisiteces ello acrecienta el interés de este castillo de Gormaz,
de monumental desnudez, poco corriente en lo musulman.»

Essai sur la province romaine de Bétique. Thouvenot (R).
748 paginas en 4. Paris, 1940.

Nuevos yacimientos de arqueociatides en la provincia de
Cérdoba. Por A. Carbonell Trillo-Figueroa. Investigaciéon y Pro-
greso, Agosto 1940.

El tesoro de plata de Salvacanete (Cuenca). Por Juan
Cabré Aguild. AEAA, Mayo-Agosto 1936, p. 151.

Este tesoro de piezas de plata, probablemente votivas y tal vez

parte de los tributos en plata que el pueblo indigena estaba obligado

a pagar como impuesto de guerra durante las guerras celtiberas a los

romanos dominadores, y que estos remitian en grandes remesas a Ro-

ma segdn testimonios de los cldsicos, es descrito con todo detalle por

el A., quien con este motivo hace un resumen de los tesoros anédlogos

encontrados en Espafia, y enumera los de la Dehesa del Castillo de

Azuel (Montoro, Cérdoba), atin inédito; Molino del Marrubial (Cér-

daba), descrito por W. L. Hildburgh (A find of Ibero-Roman Silver

at Cordova, «Archeologia», 1921-22, vol. LXXII); v Los Almadenes

(Pozoblanco), descrito por Samuel de los Santos en este BOLETIN

(ntm. 21, afio 1928), entre otros andaluces y del resto espafiol. Resu-

me su opinién sobre el origen centroeuropeo de este arte, su persona-

lidad ibérica, donde constituyen foco en sur y levante, irradian de

Andalucia hacia norte, y al llegar la cultura ibérica a la zona de cas-

tros con verracos, se origina una reaccién, importando las obras de

orfebreria del estilo Chao de Lamas (portugues), de Pozoblanco y
Marrubial, que integran el tesoro estudiado.
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